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Sliv. 
Izhaja vsak dan zjutraj, tudi ob nedel j * ta P ™ ^ * ' ^ 
Ulica sv. FrančiSka Asiškega Št. 20; L o * « * - - D g g L ^ ^ 
uredništvu. — Nefrankiraal pisma se ne sprejemajo, rokopisi se nt vračajo 
S izdajatelj in odgovorni urednik Štefan Godina M ! 
.Edinosti-. - Tisk tiskarne 9 Ed inos t i v ^ Tdef on uiedmltva in uprave Rev. 

t r tk r s tu . » s t a 1 # l i L e t n i k X U U . 

il-5710— Naročnitjrinaša1: Ža tcfp leto K 40-—,, 
Mesece K 10—, za r.fctfeljsko izdajo za celo leto K 8-—, pol leta 

" Posamezna Številka v Trstu to okolici: 10 vinarjev. 
* 

» n , . 

P . n . u o l i l c e m ! 

Radi izvenrednih razmer, ki vladajo 
pri nas vsied dejstva, da spada Trst 
še vedno k ožjemu vojnemu ozemlju, 
mi ni mogoče sklicati javnega shoda 
svojih volilcev.* Da pa vendar zaslišira 
njih želje in podam kratko poročilo o 
našem položaju, vabim gg. zaupnike 
pol. društva „Edinost" na zaupen 
sestanek, ki se bo vršil v nedeljo, dne 
25. t. m. ob 10 predp^ v Narodnem 
domu v Trstu. 

D r . O t o k a r Rybsif 
državni poslanec. 

P o s a m e z n e Številke zastarele 20 vin. Oglasi trgovcev in obrtnikov mm po 10 
vin; osmrtnice, zahvale, poslanice, vabila, oglasi denarnih zavodov mm pO 
30 vin; oglasi v tekstu lista do pel vrst K 20.—; vsaka nadaljna V/sta K 2 —. 
Mali oglasi po 6 vin. beseda, najmanj pa 60 vin. Oglase sprejema Inseratnl 
oddelek .Edinosti3. Naročnina in reklamacije se pošiljajo upravi lista. 
Plačuje se izključno le upravi .Edinosti*. — Uprava in inseratni oddelek se 
nahajata v ulici sv. Frančiška As. št. 20. Poštnohranilnični račun 9L 841.652* 
• Posamezna Številka izven Trsta In okolice: 12 vinarjev. 

M I H A A R K A D N A POROČILA. 
AVSTRIJSKO. 

DUNAJ. 22. (Kor.) Uradno se javlja: 
I t a l i j a n s k o b oj i š č e. — Na Mon-

te Cimone je bil italijanski sunek odbit. 
A l b a n i j a . — Iz avstro-ogrskih in 

nemških armadnih in c. In kr. pomorskih 
letalcev obstoječe brodovje je napadlo 
sovražne letalske naprave pri Valonl. — 
Opaženi so bili številni požari. Naša letala 
so se vrnila polnoštevilno. 

Načelnik generalnega štaba. 

N E M Š K O . 
BEROLIN, 22. (Kor.) Veliki glavni stan 

javlja: 
Z a p a d n o b o j i š č e . — A r m a d a kra -

l j ev i ča Rupre l i t a : V o zeml ju K e m m e l a so 
bili s o v ra žn i delni napadi na obeh straneh 
cc^ie L o k e r — D r a n o e t e r odbit i . 

Južno Arrasa so pričeli Angleži včeraj 
nove velike napade, An&feški armadnl 
zb^ri in Novozelandći so biii v globokih 
vrstah zastavljeni med Moyenvilloin in 
Ancro v smeri na Bapaume. Angleški ko-
njeniški zbor ie bU pripravljen za r roti to. 
Podpirana od močnega topovskega 
streljanja in od več sio rMopiijakov, je 
oresfa pehota sovražnika na približno 20 

? Iicki front? v na^^d. Njen prvi naval 
e h razbil pred našimi bojnimi postor i ! -

k-in-l. 7 krajevnih prciisunkih smo zop~i 
CIF vzeli sovražniku dele PO načrtu Izpraz-
njenega ozemtia. Sovražnik ie čez dan na-
daljev al svoje srdite n P nade. N j ihovo te-
žišče je b'10 na krilih h; jišča 111 so se po-
nolnoma in s težkimi izgubami za sovraž -
nika izjalovili. Poizkusi sovražnika, da bi 
pri ffamelu prekoračil Ancro, so se po-
nesrečDi. Veliko število razbitih okjopnja-
fcov leži pred našo fronto. -

Med Sommo in Oiso Je bil dan miren. 
Jugozapadno Noyona smo se v noči od 
bo. na 21. t m. brez boja umeknili nekoli-
ko nazaj. Čez dan so sovražni topovi bru-
hali še vedno na naše stare črte. Le obo-
tavljaje so prodrli sovražni poizvedovalni 
oddelki zvečer proti dolini Diveretta. V 
gozdu Carlepontu bojujoče se Čete smo, 
neopaženo od sovražnika, umaknili za 
Oiso. Napadi sovražnika, ki so se priprav-
ljali tu včerai zjutraj z najmočnejšim, več-
urnim topovskim ognjem, zato niso prišli 
do veljave. Med Blerancourtom in Aisno 
je sovražnik čez dan nadaljeval svoje na-
pade. Le pri Blerancourtu je zamogel pri-
dobiti na prostoru. Proti ostali fronti na-
perjeni in zvečer s posebno silo na obeh 
straneh kotline Morsain izvedeni naval se 
je razbil tu s težkimi izgubami za sovraž-

Prvi generalni kvartirmojster pl. Ludendorft. 

NOVE VELIKE BITKE NA ZAPADU. 
BERO LIN, 21. (Kor.) VVolffov urad poroča: Na 

zapadni fronti je bil 20. avgust dan velikanskih 
bojzv. Kratki odmori, ki jih dovoljuje general 
Focli svojim četam, dokazujejo vedno bolj, da 
boče ententni generali ssimus, neglede na žrtve, 
izsiliti odločitev, naj stane, kar hoče. Potem ko 
so se že par dni neprestano ponavljani napadi 
sovražnika na obeh straneh Avre razbili ob težkih 
izsubah pred nemško obrambno fronto, je za-
ukaznl francoski vojskovodja od nas že dolgo pri-
čakovani novi napad med Oiso in Aisno. Tu naj 
bi močni francoski napadi 18. in 19. avgusta ustva-
rili ugodne predpogoje za novi, veliki napad. Ob 7 
zjutraj je pričel od vseh bojnih sredstev podpira-
ni napad, ki naj bi topot z dalekosežnim! strate-
gičnimi cilji na vdorni točki nemške fronte izsilil 
prebitje fronte z energičnim sunkom v boku. To-

da tudi tokrat sovražni vojskovodja kljub skrbni 
pripravi nI dosegel uspeha. Zt okoli poldna jf 
elastična nemška obramba strla divji sovražni 
naval pred artiljerijsko postojanko. Kljub velikim 
žrtvam je sovražno vodstvo notri do pozne rtoči 
nadaljevalo svoje prodorne poizkuse, ne da bi za-
moglo nadalje pridobiti na prostoru. Izgube sovraž-
nika odgovarjajo veličini napada in trajanju nepre-
stanih brezuspešnih navalov. Posebno velike iz-
gube Imajo francoski črnci. 

Pred ameriško ofenzivo v Vogezlh. 
CURIH, 22. (Izv.) Vsa znamenja kažejo, da pri-

pravlja ententa v Vogezih veliko ofenzivo. Ame-
riška armada hoče osvojiti Alzacijo in Lotaringijo 
in jo podariti potem Franciji. 

Maršal Foch o pomenu sedanjih bitk. 
BERN, 22. (Izv.) Maršal Foch je izjavil, da so 

sedanje bitke le priprava za velike odločilne 
boje, ki se prieno v jeseni. On sam nikakor ne 
podcenjuje nemške obrambe, .vendar pa je mnenia, 
da je zmaga entente, ki še dosedaj ni popolnoma 
organizirala vseh svojih velikih pomožnih virov, 
gotova. Nemci so pričeli uvidevati, da so se glede 
Amerike močno zmotili. 

Letalske bitke v preteklem tednu. 
CURIH, 22. (Izv.) Rcuter poroča: Letalske bit-

ke, ki so se vršile pretekli teden, so bile največje 
v sedanji vojni. Angleži so izgubili 123 letal. 

dobila od nizozemskega poslaništva potrdilo, da je 
izdala Anglija celo vrsto represivnih odredb proti 
državl'anom sovjetske republike. 

P O D L I S T E K . 

Pustolovcev! zapiski. 
Roman. Iz francoskega prevedel A. R. _ 

— Vsekakor je to, — ie pripomnil baron, ko le 
vikomt končal svojo pripovest, — zelo resna 
stvar, in grajati moram tvoje lahkomiselno ravna-
l e . Toda ko je neumnost storjena, ne pomaga 
graja več. Glavna stvar je, da ona nesrečna 
menica ne ostane niti trenutek več v rokah go-
spoda van Grippa, katerega bi ne bil smatral za 
aposobnega za tako ravnanje. Tu Imaš še petsto 
frankov. Pojdi hitro k oderuhu in ne hodi od nje-
ga, dokler ne dobiš menice s tvojim In mo-
lim podpisom. Čakam te tu. Potem mi poveš, kako 
se je stvar zgodila, in potem sežgeva nesrečni 
papir. Pojdi sinko, in podvizaj se. 
' Raphael je stisnil roko gospodu de Maubertu 
1a takoj odšel k oderuhu. 

— Ali je gospod van Gripp doma? — Je vprašal 
t one ga orjaškega služabnika, ki mu je prišel od-
!pfrat vrata. 

SOVRAŽNA URADNA POROČILA. 
Italijansko uradno poročilo. 

21. avgusta. — Precejšnje delovanje obojestran-
skih artiljeri) na vsej gorski fronti. Na bregovih 
Piave so bile sovražne poizvedovalne patrulje ob-
streljevane od naših topov in strojnic. Slabo vre-
me je močno oviralo letalsko delovanje. Sestrelili 
smo 4 sovražna letala. 

Angleško uradno poročilo. 
21. avgusta. — Maršal Haig javlja: Danes zju-

traj smo prešli na široki fronti severno Ancre v 
napad. Po došlih poročilih na5e čete zadovoljivo 
napredujejo. 

LONDON, 21. (Kor.) Reuter peroča, da je tretja 
armada generala Bin^a na Ironti 9 milj, rned Mo-
ycnvillom in Beaucourtom napadla danes Nemce 
brez topovske priprave in jih popolnoma presens-
tila. Glasom vesti sta Courcelles in Achiet le Pe-
tit v angleških rokah. Po neuradnih vesteh ie bil 
zavzet tudi Achiet le Grand. Ako je slednje re-
snično, potem znaša na tej točki dosežena globo-
čina tri milje. 

DOGODKI NA MORJU. 
BEROL1N, 22. (Kor.) V vzhodnem Sredozem-

skem morju so potopili nemški in avstrijski pod-
vodniki zopet 15.000 to a. 

PARIZ, 22. (Kor.) Paketua ladja »Polynesia«, 
s srbskimi četami na krovu, je na potu iz Biaerte 
v Solun zadela na mino in se potopila. Pogreša se 
6 srbskih potnikov, 11 indijskih kurjačev in dve 
osebi moštva. Francoski parnik »Balcan« je bil 
na potu iz Francije na Korziko v noči cd 15. na 
16. t. m. torpediran in se je potopil. Dosedaj je 
bilo ugotovljeno, da se je rešilo 105 oseb. 

Z bollseviških front. 
MOSKVA, 20. (Kor.) Angleži tu Francozi, ki so 

se hoteli združiti s Ćeho-Slovaki, so doživeli v 
smeri Onege težek poraz. Naše čete prodirajo da-
lje in so zasedle postajo Cekuievo (80 verst od 
Arhangelska). Poizkusi sovražnika, da bi napre-
doval v kazanskem ozemlju, so se izjalovili vsied 
odpornosti naših čet Na severni kavkaški fronti 
smo zasedii severno Caričina vas Pečenko in 

sedstvom železniškega ministra v železniškem 
ministrstvu zopet večurna posvetovanja, ki se jih 
je udeležil tudi finančni minister. V sredo, 21. t. 
m. so bili zastopniki zopet poklicani v železniško 
ministrstvo, da se jim naznani definitivna odloči-
tev vlade. Združene organizacije Imajo danes, dne 
22. t m. sestanek, da zavzamejo končno stališče 
napram koncesijam vlade. 

Princ Fadzivil na Dunaju. Konferenca z Buriaitom. 
DUNAJ, 21. (Kor.) Dopoldne se je vršila med 

zunanjim ministrom, grofom Burianom in načel-
nikom državnega oddelka poljske vlade, princem 

uplenili 10 strojnic. Po zadnjih poročilih so zased- Radzivilom, konferenca, ki je trajala poldrugo uro. 
^ r-v 1 1 o. \Tnfrt ca ta *rcJi i^ief D<s<*»iviTtt nrirpifMiT tlpieu-le naše čeie mesto Derbent. Oficijalna poročila s 

kavkaske fronte naznanjajo popoten preobrat v 
razpoloženju prebivalstva na korist sovjetske 
vlade. Mobilizacija kmetov in kozakov se uspešno 
nadaljuje. V naših oddelkih vlada vzoren red. Do-
čim plačajo naše čete vse rekvirirane produkte, 
uničujejo tolpe kadetov zaloge živil. Med oficirji je 
mnogo ubežnikov. Ysi ti dogodki pričajo o ne-
discipliniranosti protirevolucijonarnih sil. 

Finski kralj. 
"BUDIMPEŠTA, 22. (Izv.) Iz Kopenhagna se po-

roča: Prihodnje dni se poda odposlanstvo 4 čla-
nov finskega deželnega zbora v Nemčijo, da po-
nudi velikemu knezu Adolfu Frideriku meklen-
burškemu kraliesko krono Finske. • 

VOJNO STANJE MED RUSIJO IN ENTENTO. 
MOSKVA, 20. (Kor.) Glasom »Ivestij« je ljudski 

komisar za zunanje stvari poslal danes nizozem-
skemu poslaniku v Petrogradu sledečo brzojavko: 
»Sledeči so predlogi, ki smo jih predložili vladam 
entente s posredovanjem nevtralnega konzularnega 
zbora in ki so bili radiotelegrafskMh potom poslani 
v Arhangelsk in vrh tega še kolektivno v očigled 
dejstvu, da so zastopniki entente izjavili, da bodo 
odpotovali Iz Rusije le skupnd: Državljanom en-
tente z diplomaiičniml in konzularnimi funkcijami 
|e dovoljen odhod iz Rusije le pod pogojem, ako 
se zamorejo naš zastopnik Litvinov in vsi ruski 
državljani po offcijalnih naročilih vrnit! v Rusija 
med njimi naš agent v Kristijani}!, ki so ga are-
tirali Angleži na povratku v Rusijo ob murmanski 
obali. Častniki in vojaki frar.coskega vojaškega 
odposlanstva bodo zamogli odpotovati iz Rusije 
le pod pogojem, ako omogoči Francija ruskim vo-
jakom povratek v Rusijo. Angleški In francoski 
državljani, ki so bili v Rusiji Internirani kot civilni 
ujetniki in niso zločinci, bodo Izpuščeni. Ostali, 
razven zločincev, ostaneio svobodni pod pogojem, 
da niti sedaj niti pozneje ne bodo ukrenjene no-
bene politične represalije proti pripadnikom ruske 
uradne oblasti niti v ozemlju angleško-francoske 
in češko-slovaške okupacije niti v ententnih de-
želah in da se eventualno že izdane odredbe t?.koj 
prekličeio. Državljanom entente se dovoli odhod 
iz Rusije, a,ko dobe ruski državljani dovoljenje za 
odpotovanfe iz ententnih dežel, vštevši one, ki so 
bili uvrščeni v angleško armado.« 

MOSKVA, 19. (Kor.) Nizozemski poslanik v 
trogradu je imenom Velike Britanije naznanil so-
vjetski vladi, da se Anglija v slučaju, da Izpusti 
Rusija angleške državljane, zavezuje, da ne bo 
izvršila nobenih represalij proti temu ali onemu 
sloju prebivalstva. .Med tem je sovjetska vlada že 

Parlamentarne stvari. 
Pred sestiaskom postensfce zbornice. 
DUNAJ, 22. (Izv.) V krogih vlade je biio 

danes jako živahno delovanje, ki je biio 
posvečeno trem predmetom: davčnemu 
zasedanju zbornice, ustavtoi reviziji In 
poljskemu vprašanju. Grede davčnega za-
sedanja zbornice se ministrski predsednik 
baron Hu.ssarek trudi, da bi stopil v stike 
•s parlamentarnimi strankami in ustvari! 
vladno večino, kar pa se mu dosedaj ni 
posrečilo. Kar sc tiče ustavne revizije, se 
zamore poročati, da se ustanavlja v pred-
sedstvu ministrskega sveta komite, ki bo 
izdelal načrt, ki bo imei 7Pi podlago na-
rodno avtonomijo. "Ministrski predsednik 
baron iiussarek je imel danes opoldne do!-
^o posvetovanje z načelnikom ustavnega 
odseka, dr. Matajo. Ta razgovor se sprav-
lja v zvezo z vprašanjem ustavne revizi-
je, kakor tudi z današnjo avdijenco barona 
Hnssareka pri cesarju, oboje skupaj pa je 
tudi v /vazi s poljskim /prašanjem, v ko-
likor se nanaša na avstrijsko ustavo. Polj-
sko vprašanje je na vs;.k način da*;es v 
političnem ospredju. V Berlinu so odločili, 
da naj skupnim posvetovanjem glede 
Poljske prisostvujejo tudi zastopniki Kon-
gresne Poljske in da naj imajo Poljaki gle-
de izvolitve kralja proste roke. Za rešitev 
Poljske obstojate dve vprašanji: Združe-
nje Galicije s Kongresno Poljsko v samo-
stojno državo in omejitev samostojnosti na 
Kongresno Poljsko. Poljski zastopniki iz 
Varšave, ki se mude sedaj 11a Dunaju, so 
konferirali danes z zunanjim ministrom 
grofom Burianom in poljskimi politiki in 
bili sprejeti tudi od cesarja v avcKjenci. 
Zagotavlja se, da Poljaki v Varšavi noče-
jo stopiti v nobene odnosa je niti z Nemčijo 
niti z Galicijo, dočim propagirajo avstrij-
ski Poljaki združenje Galicije s Kongresno 
Poljsko-

— Da, toda opravke ima. Počakajte trenutek. 
Raphael si je ogledal stol, ki ga mu je pokazal 

sluga, da na} bi se v sedel, in je rajši hodil po sobi 
semtertja kot pa da bi se vsedel. 

Po poteku četrt ure je javil sluga: 
— Gospod želi govoriti z vami. 
Vikomt ni videl nikogar, da bi bil odšel; židovo 

stanovanje je pač moralo imeti dvojen izhod. 
Zastor pri ografi je bil zagrnjei»*in ga ]e nekdo 

razgrnil še le tedaj, ko ie vstopil RaphaeL 
— Kal morem storiti za vas, gospod vikomt? 

— ie vprašal van Gripp. 
— Da se spomnite najinega snočnjega posla in 

svoje obljube, da ml vrnete menico. 
— Ali ste prinese! denar? 
— Da. . . . r n 
— Potem dobite menfco. 
Raphael se je silno razveselil ob teh' Sesedat, 

in bilo muie, kakor da se mu je ogromen kamen 
zvalil s prsi. 

Van Orippa al bilo videti, čolo se je pa, da je 
iskal med papirji« - , » 

Hipoma pa je zaklel lo dostavil nato*. 
— No, lo me j»a res jezL , 

Nato se je vršil na čast Radzivilu prirejeni dejeu 
ner. Zvečer je priredil zastopnik poljske vlade 
na Dunaju, grof Prezdiecki diner, na katerega so 
bUi povabljeni poljski politiki. Jutri bosta princ 
Radzivil In grof Prezdiecki sprejeta od cesarja v 
avdijenci. Princ Radzivil odpotuje z Dunaja kon-
cem tega tedna. Na povratku v Varšavo se bo 
ustavil za par dni v Krakovu, da stopi v stike s 
poljskimi politiki. 

Voditelji nemških strank pri kaucelarjo. 
BEROLIN, 21. (Kor.) Namestnik državnega kan-

celarja je danes v navzočnosti državnega tajnika 
Hintzeja sprejel voditelje frakcij državnega zbora 
na večurno posvetovanje. Razpravljalo se je naj-
prej o nemško-ruskih dodatnih pogodbah k brest-
litovskemu miru in njih poslovnem obravnavanju. 
Večina poslancev je zastopala pri tem mnenje, da 
bi se tudi po sklenitvi tačas še visečih pogajanj z 
Rusijo znmoglo opustiti takojšnje sklicanje držav-
nega zbora. Državni tajnik za zunanje stvari je 
podal nato podrobnejše poročilo o zunanle-poliiič-
nem položaju in o rezultatih posvetovanj, ki so se 
vršila pred kratkim v navzočnosti avstro-ogrskih 
državnikov po zaslišanju zastopnikov Poljske v 
velikem glavnem stanu. 

Cail!aux pride pred senatno sodišče. ' 
ŽENEVA. 22. (Izv.) Cail!aux bo te dni izpuščen 

IZ dosedanjega zapora In pride pred politično so-
dišče senata. 

Volitve na Angleškem. > - < 
LONDON, 22. (Izv.) Lloyd Qeorge se je končno 

odločil, da razpiše nove volitve za spodnjo zbor-
nico. 

Soproga Skorc padskega v Berollnu. 
BEROLIN. 22. (Izv.) Semkaj je prispela sopro-

ga ukrajinskega hetmana Skoropadskega z dve-
ma hčerkana in odpotuje takoj v Draždane. 

Kakor razvidno, je torej polivko vprašanje 
še vedno jako komplicirano. Izvedeli smo, 
da se bo s slovanske strani odločno zahte-
valo, da poda grof Burian zastopnikom 
delegacij obširna pojasnila o poljskem 
vprašanju. 

Skupni ministrski svet. 
DUNAJ, 22. (Izv.) Pojutršnjem se bo vr-

šil tu skupni ministrski svet, ki se ga bo-
do udeležili z ogrske strani ministrski 
predsednik dr. Wekerle, finančni minister 
Fcpovics in poljedelski minister grof 
Szterenyi. Kakor se govori, gre zopet le 
za prehranjevalna vprašanja. 

ZAHTEVE ŽELEZNIČARJEV. 
DUNAJ, 22. (Kor.) V svrho nadaljevanja posve-

tovanj o zahtevah železničarjev se ie vtfi l v so-
boto, 17. t. m. pri ministrskem predsedniku spre-
jem zastopnikov združenih železničarskih organi-
zacij-V pondeljek 19. t. m. so se vršila pod pred-

Kaj? — ie vprašal Raphael nemirno. 
— To je nesrečal — ie nadaljeval 
— Kaj pa? — je ponovil RapiuieL v 

— Vaše menice nimam več 
— Nimate j© več? 
— Ne. ** -.» 
— Nemogoče. - .. 

Oprostite, gospod vikomt. jaz ne lafehi nik-
dar. 

Ali, gospod, —• ie nadaljeval Raphael jezno, 
saj ste se vendar zavezal.... 

— Ne ugovarjam. 
—. Zakaj torej ne morete danes izpolniti svoje 

Obveze? 
Davi sem potreboval denar fn sem poslal, 

menice v banko. Kako je vaša, ki sem jo hotel 
hraniti, zašla med druge, sam ne vem. 2al pa je 
tako, In banka ne vrne več pred dnem zapadlosti 
menice, ki se nahaja v njeni listnici. Ce vas pa, 
kakor slutim ,̂ skrbi zaradi onega podpisa na me* 
niči. se vam nI treba bati, kajti če plačate meni-
co, ko vam jo predloZe, nikakor ne marci 
nobenih sitnosti. 7 

P o i l u m t Sfiinjek o Slovenci!). 
Predsednik Češkega svaza, državni poslanec 

František Stanjek, je pred odhodom Iz Ljubljane 
izjavil o Slovencih in o Narodnem svetu sledeče: 

Jaz in vsi moji češki in poljski tovariši smo nad-
vse navdušeni radi velikih in pomembnih dogod-
kov zadnjih treh dni. V petek popoldne je dospel 
naš vlak v Maribor. Še predno se je ustavil, smo 
opazili živahno gibanje na peronu. Takoj ko se 
je ustavil, je obkolilo slovensko ženstvo v narod-
nih nošah naš voz ter nas obsipalo s svežimi cve-
tlicami. Ta pozdrav Je bil jako prisrčen In lju-
bezniv. Spoznali smo, da smo na pristnih sloven-
skih tleh in da živi v teh krajih slovensko ljudstvo, 
ki je prežeto z globokim narodnim čuvstvom. Ve-
mo, da je delalo nemško uradnlštvo In občinstvo 
narodnemu ženstvu velike težkoče, kljub temu 
pa Je prišlo v tako velikem številu na kolodvor, 
da je dalo duška svoji globoki narodni duši. Spre-
jem le bil sijajen. Pod temi sijajnimi avspicijami 
se je pomikal vlak dalje proti jugu. Po celi progi 
so nas pozdravljali ženske in moški ter nas s 
staro slovansko gostoljubnostjo pogoščali. 

Proti večeru smo dospeli v LJubljano. Tu je bil 
sprejem j'.aravnost nepopisen. Velikanska množfca 
pred kolodvorom je kazala, da je cela Ljubljana 
navdahnjena s slovenskim duhom ter vzoren red 
je pričal, da je ljudstvo disciplinirano. Med nepre-
stanimi ~ živio«- in »nazdar^-klici so se pomikali 
vozovi proti Unionu. Pogled z balkona hotela 
Union je bil veličasten. Tisočglava množica je 
verno poslušala pozdrave čeških in poljskih po-
slancev ter z navdušenjem prepevala narodne pe-
smi. Ljudstvu, ki Je bilo tukaj zbrano, sta sijali 
iz oči ndanost in sveto prepričanje v veliko na-
rodno stvar, obenem pa tudi trdna volja žrtvovati 
kri in imetje za domovino. Oni vzvišeni duh, ki 
navdaja vojskovodjo v sredi hrabrih čet, smo imeli 
mi na balkonu ob pogledu na to ljudstvo. 

Drugega dne v soboto so bila posvetovanja, ki 
so trajala celi dan, lahko rečem, jako rodovitna. 
Jugoslovani, Poljaki in Cehi so v složnosti razmo-
trivali sedanji položaj ter delali programe za bo-
dočnost. Razgovori so bili stvarni. Videlo se je, 
da so se gospodje udeležniki iako dobro in z vso 
resnostjo pripravljali za ta važna pogajanja. Vsak 
udeležnik si je natančno začrtal cilje, ki naj jih 
doseže jugoslovansko - poljska - češka zveza in 
tudi glede sredstev so si bili na jasnem. Zdelo se 
mi je, da nismo prišli na pogovor, ampak na dr-
žavna in diplomatičnega p^gpjanja. Vsako vpra-
šanje, ki je prišlo na dnevni red, je bilo od refe-
rentov dobro premišljeno in s preciznostjo pre-
davano. Obsežen materijal se je pripravil za kon-
ferenco. Le na ta način je bilo mogoče izčrpati 
ogromni dnevni red tekom enega dneva. Pov-
darjatl moram, da smo prinesli zastopniki vseh 
treh narodov, Jugoslovanov, Poljakov in Cehov 
enake ideje s seboj, da je vladala v ciljih, kakor 
tudi o sredstvih povsem enakodušnost, kar mi je 
garancija, da se bodo naše velike narodne ideje 
čim preje vresničile. 

Naši politiki se niso bavili samo z v p r a š a n j i , ki 
bodo aktualna šele v bodočnost!, ampak tudi s 
stvarmi, ki jih bode treba danes ali jutri izvesti. 
Bliža se parlamentarno zasedanje in avstrijska 
vlada obeta, da bo zahtevala nove davke. Za-
stopniki vseh treh narodov so se zedinil! glede 
taktike, ki jo bodo zavzeli napram vladnim pred-
logom. Tudi v te) točki ]e vladala enodušnost. 
Prepričanje, da moralo nastopiti poslanci vseh 
trefc narodov skupno ?e prišlo vedno 
boli do veljave. 

Šanja nismo pozabili. Zastopniki Jugoslovanskega^ 
poljskega in češkega naroda so se bavili posebni 
z anrovizačnim in obnovnim vprašanjem. 1 

e • ' x ** * . * > 

Nele med vojsko, ampak tudi po vojski si že-
limo gospodarske vzajemnosti. Izvolili se bodo 
odbori, ki bodo sestavili načrt glede vseh SOSDO-
darskih vprašanj • " „ , ' A ^ ' _ 

_t S O podrobnosti tega načrta se nočem ŽĆ 
sedaj izjaviti, da ne bi na kakšen način prejudi-
ciral delovanju tozadevnih odborov. 

Končno se je na tem sestanku razmotrivala kul-
turna vzajemnost. Vodilna in temeljna misel na-
šega kulturnega programa mora obstati v tem, 
da se amencipiramo tujega kulturnega vpliva, ki 
je nasproten našim slovanskim navadam. Tudi v 
svetovnih nazorih se moramo oprostiti enostran-
skega tujega vpliva, ter ne smemo črpati znano-
sti in vede samo iz nemške literature. Lažizna-
nost, ki se je do gotove meje gojila v naših šolah, 
mora izginiti. Način mišljenja je bil do sedaj de-
loma prisiljen, protinaraven, ker se nismo ozirali 
na mentaliteto slovanske duše. Duševne zmožnosti 
naših otrok moramo razvijati na oni podlagi, ki 
jo je narava ustvarila, in več mislecev, več uče-
njakov bodemo imeli. Do sedaj ni mogla priti na-
ravna nadarjenost našega ljudstva v šolah do ve-
ljave, ker se je z vso silo delalo na to, da se vcepi 
našemu ljudstvu tuja narava. Nadarjena slovan-
ska duša se ni mogla razvijati. 

V veliko čast si štejemo, da smo spoznali ob tej 
priliki Vašega vladiko, knezoškofa dr. Antona Je-
gliča. Videli smo v niem moža, ki ima samo eno 
misel, kako bi svojemu narodu pomagal in ki Je 
pripravljen žrtvovati se zanj. Da Vam ga Bog 
ohrani pri zdravju! 

Nato je govoril o aprovlzačnih razmerah, In po-
tem o težavnih razmerah na Železnicah. Olede 
vožnje v Št. Janž, ki je bila združena z velikimi 
tehničnimi ovirami, je menil Stanek: =»Res, da je 
trajala vožnja v Št. Janž dve uri več kakor PO 
voznem redu, zato pa je bila tem interesanlnejša. 
Imeli smo priliko opazovati Vašo lepo deželo ter 
občudovati Vaš zdrav in čil- narod. Nepopisno 
nam je imponiral temperamenten nastop Vašega 
preprostega ljudstva. Videli smo, da je ljudstvo 
polno življenja, polno duše In srca. 

Iz tega IzvJra ono veliko navdušenje, \ 
katerim so nas pozdravljali po celi poti od LJub-
ljane do Št. Janža nazaj v Ljubljano. Ta triumfal-
na vožnja ml ostane nepofabna v moji duši. še 
boli silovito je delovala na našo dušo ogromna 
množica, ki se je zbrala v št. JanŽu, da proslavi 
spomin na nepozabnega dr. Jan. Evangelista Kre-
ka, ki je prvi propovednik velike Jugoslavije. Ne-
pozabno nam bo gostoljubje častitega gospoda 
Bajca, tipičnega jugoslovanskega duhovnika. V 
njegovem milem licu sem videl pravi Izraz jugo-
slovanske gostoljubne duše. Naj se mu tem potom 
še enkrat prav toplo zahvalim za njegovo gosto-
ljubnost ! 

Na te jugoslovanske dneve, na vožnjo po Šta-
jerskem, Kranjskem, na veličasten sprejem v 
Ljubljani in Št. Janžu ne bom nikdar pozabil. 
Hvala lepa Vam, ki ste nas tako iskreno in čast-
no sprejeli! Pozdravljam Vas pri svojem odhcdij 
in želim, da bi se prihodnjič vozil po Jugoslaviji U 

Nato je pristopil kranjski deželni predsednik 
grof Attems ter sporočil poslancu Stanjeku, da je 
dobil z Dunaja obvestilo, s katerim naproša mini-
strski predsednik Hussarek Stanjeka, naj se med 
potoma v Prago ustavi na Dunaju ter zglasi čim 
preje v ministrskem predsedstvu, ker se mora z 
njim o nujnih stvareh pogovarjati. 

R a m e p o l i t i č n e v e s t i . 
ĆeškI glasovi o ljubljanskem kongresu. 

Vsi češki listi se obširno bavijo z ljubljan-
skimi zborovanji čeških, pollfskrh in jugo-
slovauskh polancev in politikov in fHi 
označujejo kot nadaljno etajx> na poti, ki 
je bila začrtana na slavnostih v Pragi 
povodom jubileja Narodnega divadla. 
J*Narodni Politika« piše: »Cehofv in Jugo-
slovanov ne more v bodoče nič več raz-
dvojiti. Pridružili so se jim sedaj Poljaki, 
četudi ne vsi. Poljsko srce je vsekakor naj 
češki, jugoslovanski strani. Čehi, Poljaki 
in Jugoslovani so se združili v Ljubljani 
v slovansko trozvezo. Agrarni »Venkov« 
izvaja: sLjubljanski narodni parlament, 
na katerega so poslali svoje zastopnike 
Jugoslovani, Poljaki in Cehi, je velikega, 
oziroma še večjega pomena, kakor pa 
zadnje praške konference. Maniiesiiranai 
sta bila vnovič solidarnost in trdna volja, 
da hočejo združeni slovanski narodi od-
straniti vse ovire, ki se jim stavijajo na-
sproti pri ustvarjanju njihovega politične-
ga, narodnega m gospodarskega življe-
nja. Ljubljana pomeni nov mejnik v razvo-
ju Slovanov. Želeti je le, da bi se vse, kar. 
ie bilo sklenjeno, tudi kmalu udejstvilo. 
»Vehkov« je mnenja, da se bo zgodilo tO 
že v kratkem, kajti sedaj ni več mogoč i 
da bi tako zrelim narodom, kakor so av-
strijski Slovani, gospodovala še vnapraf 
nemška in madžarska manjšina Njihov, 
čas se že bliža. 

Ameriško naziranje o mirovni kome-
renef. Korespondent »Morningposta* v4 
Washingtonu poroča, da imajo merodajiit 
ameriški krogi o vprašanju mirovne kon-
ference sledeče mnenje: Za sestanek mi-; 
rovne konference bi bila potrebna dva 
predpogoja: Ali je zmagovalka Nemčija in 
morajo zavezniki sprejeti pogoje, ki se jim. 
Dredlože, aU pa, d abi bili zavezniki, obu-
pajoč nad popolno zmago na bojišču, pr i -
pravljeni, da prrčno v dosego miru dipto-
matična pogajanja. Toda v Ameriki aikdo. 
ne veruje, da bi zamogla nastopiti ta av* 

Tudi aa draga praktiCaa, U«d»tva koristna vpra- p r edpogo j a . P o a m e r i š k e m naziranju bQ v 
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NciuciLi. ko bu poražena tn ne bo mogla 
nadaljevan voine. kapitulirala. nakar bodo 
zavezniki naznamii po£o*'e, pod katerimi 
bi bili pripravljen* ustavi« boj. V tem slu-
čaju ne obstoja nobena potreba za mirov-
no konferenco. Nemčija bo morala ali 
sprejeti pogoje, ai; pa bo kaznovana še 
hule. Po prejšnjih vojnah so se mirovne 
konierenee vršile ie radi tega, da so bili 
s premaganci doseženi zopet prijateljski 
odnosa ji. Kar se tiče Amerike, pa ista tudi 
po vojni ne misli obnoviti prijateljskili od-
nošajev z Nemčijo. 

Nova orijentacija kozakov. V donskem 
ozemlju se je nenadoma pojavil splošen 
preobrat v politični orijentaciji. Tamkaj-
šnji kozaki. ki so bili dosedai odločno na 
strani entente in so podpirali zato tudi 
Ceho-Slovake. so sedaj nenadoma odpo-
vedali ententi zvestobo. Iz Novočerkaska 
se poroča, da je general Krasno v zažgal 
vse od enieritnih vlasti na donske kozake 
izdane pozive. Istočasno se pojavlja 
stremljenje, da bi se obnovili prijateljski 
odnošaji z Ukrajino in pospešila skupno z 
Ukrajino ureditev razmer na Ruskem. — 
General Krasnov, ki poizkuša za svojo no-
vo politiko pridobiti tudi ostala kozaška 
plemena, je sklicai splošen kozaški kon-
gres v Novočerkask. na katerem se bo 
sklepalo o približanju vseh kozaških ple-
men osrednjim vlasfftn. 

Intervencija Japonske na KUaiskeni. — 
Japonska vlada objavlja sledečo izjavo: 
Japonska vlada je bila pred kratkim opo-
zinena na vedno živahnejše delovanje v 
Sibiriji se nahaiaiočih oboroženih nemških 
in avstro-ogrskih vojnih ujetnikov ob 
mandžurski meji. Ti vojni ujetniki so pre-
vzeli poveljstvo nad sovjetskimi četami 
in prodirajo proti kitarski meji v smeri 
Nanhulija. Ta položaj vsebuje neposredno 
ogrože vanje kitajskega ozemlja, vsled če-
sar so dobile v Mandžuriji se nahajajoče 
japonske čete na Izrecno prošnjo kitajske 
vlade ukaz. naj odkorakajo takoj proti 
Nanhuliju. Japonska vlada bo pri izvedbi 
teh operacij strogo upoštevala pravice in 
zahteve prebivalstva, da dokaže s tem, 
da hoče ostati v najboljših odnošajih s 
Kitajsko. 

Maline v o ciljih bolgarske vtade. Pol-
harski ministrski predsednik Maltnov je 
dovolil poročevalcu budimpaetanskega 
iDeii Hirlapa« razgovor, ki je nanesel 
med drugim tudi na vprašanje Dobrndže 
In Marice. Na vprašanje, kaj misli glede 
Dob rud že, je Malinov po daljšem pomisle-
ku odgovoril: -O tem vprašanju ne govo-
rim rad. V smislu bukareškega miru je že 
rešeno. Kakor vam je znano, je bil v se-
veri:! Dobrudži ustvarjen kondominij. Di-
plomati se vprašanja Dobrudže ne upajo 
rti-Jti definitivno. Hočem govo r i t i z vami 
odkritosrčno in iasno: kondominij je veli-
ka zmota diplomatov, ki vpliva jako sla-
bo ne samo na bolgarski narod, ara^ak 
tudi na fronto. Upam, da bo diplomacija 
popravila to napako in našla rešitev, ki 
bo upoštevala želje bolgarskega naroda in 
njegovih zaslug za skupno stvar. Za pre-j 
pustitev Dobrudže zahtevajo od nas razne j 
koncesije. Bolgarska je dosedaj žrtvovala! 
že toliko, da bi bilo nepošteno, ako bi se j 
zahteval^ od nje še kaj več.« — In vpra-i 
sanje Marice?«, je vprašal korespondent.j 
»Za nas to vprašanje ne obstoja več , je; 
odgovori! min istrski predsednik Malinov. i 
: L. If>15. je bilo končno rešeno. Po mojem, 
mnenju naj se o tem vprašanju ne govori' 
več n naj se ga tudi nikdo ve j ne dotika, t 

italijanska in alpske-nemška sccijafna 
demokracija za samoodločbo osroćov. V 
torek zvečer je imela italijanska socijalno-
demokratična stranka že napovedano 
zborovanje. Zbor jc enoglasno sprejel rc-
soh:cfjo, ki obnovlja protest proti Bie^t-
litovskemu miru in proti avstrijsko-nem-
ški intervenciji v Finlandiji in Ukrajini. 
Ob enem obžaluje oboroženo posredova-
nje entente v Sibiriji in Rusiji. Pošilja naj-
prisrčneji pozdrav slavni republiki sovje-
te v. Nato je bila sprejeta naslednja resolu-
cija. predložena po političnem odboru: 
Zbor stranke, zbran dne 20. avgusta 1918. 
se pridružuje brezpogojno in s polnim 
uverjenjem načelom, že proglašenim na 
mednarodnih shodih v Zimerwaldu in 
Kienthalu. kot podlagi za splošni mir. pra-
vičen in trajen, in slovesno proglašenim 
po ruski revoluciji: mir brez aneksi] ki 
brez kontrfbuoij, pravica samoodločbe za 
vse narode: vidi v solidarnem in ener-
gičnem boju svetovnega proletarijata po-
trebni predpogoj za popolno splošno In 
pravično uresničenje pravice samoodloč-
be. ne pa v nadaljevanju vojne, ali v zma-
gi ene ali druge vojskujočih skupin; za-
hteva in proglaša tudi za italijansko ljud-
stvo v Avstriji popolno pravico, da samo 
odloča o svoji usodi in svoji bodočnosti; 
in. uvaiiijoč specijalne entnografične od-
nošaje v. naših krajih, vštevšl Trst. poživ-
lja oba izvrševalna deželna odbora stran-
ke, italijanske in jugoslovanske sekcije, 
naj brez odlašanja na skupnih konferen-
cah razpravljata iti določita splošne črte 
za rešitev narodnega problema ob Adri|i 
ter naj jih predložila potem v razpravo in 
sklepanje pokrajinskega kongresa stran-
ke, ki nai se skliče čim prej. — Dne 18. t. 
m. pa se je vršila v Zeli am See (na Solno-
graškem) konferenca odposlancev alpsko 
nemških socijalnih demokratov, ki je tudi 
označila svoje stališče napram sedanjim 
perečim narodno-političnim vprašanjem. 
Tudi ta sestanek je slovesno proglasil, da 
ima vsak avstrijski narod pravico, da svo-
bodno in samostojno odloča o svojih na-

' rodnih stvareh. Ta pravica samoodločbe 
gre tako daleč, da si sme narod osnovati 

: svojo posebno državo. V tem okviru DLS 
. se reši tudi Jugoslovansko vprašanje! S 
temi sklepi so se alpsko-nemški socijalno-

; demokratje postavili na stran zahtev Slo-
* vanov, ker zahtevajo za narode tudi dr-
žavno samostojnost Alpski delavci so si-
cer v manjšini v nemški socijalni demo-
kraciji. vendar bodo njihovi sklepi goto-

vo vplivali na razpoloženje dragih nem-
ških socijaUstičnih skupin. In temu vplivu 
se ne bode moglo končno odtezati tudi 
nemške meščanske stranke. Te poiave 
moramo z zadoščenjem beležiti, in edino, 
kar želimo danes iskreno, je: doslednost, 
vstrajanje pri principih in v praktični po-
litiki. 

A D r e v i z a c S f s l i a s t v a r i * 
SLADKOR ZA MARMELADO. 

Nanašaje se na obvestilo, objavljeno 25. junija 
t l.t se naznanfa. da se pri razdeljevanju sladkorja 
za napravijanje marmelade zaradi velfkega števila 
priglašencev morejo upoštevati sa.Tio eni. ki imajo 
25 ali več dreves. Nakaznice za take priglašence 
se bodo razdeljevale v uradu aprovizacfjske ko-
misije v al. Cassa di risparmio št. 13 II. od 10 do 
12 dop. po priimkih in siccr z začetnicami A do F 
24. In 26. t. m., G do K 27. in 2S.r L do R 29. in 
30. t. m., S do Z 31. t. m. in 2. septembra. 

P r o d a j a k u r i v a . 
Oglje. 50 kg aa rdeče Izkaznico. — RazdeT-ivanJe 

23. avgusta. — Cena 80 vinarjev za kg. 
Sv. Vid: 1001—1500 (38) ul. Fabbri 3. — Staro 

mesto: 1601—1340 (26) ul. Cavazzeu! 3. — Novo 
mesto: 1001—1700 (26) nI. Gslsi !3, 1701—2071 
(26) ul. Souero nuovo 15. — Stara »Kolca: 4001— 
5000 (27) nI. Paduina 13, 5001—5300 (27) ul. Ri-
sorta 17. — Sv. Jakob: 1201—1400 (19) S. Marco 
16, 1401—2000 (19) ul. Conccrdia 17. — Sv. M. 
M. Z??.: 1—200 (13) u!. Brvio 8, S2 vin. za kg. — 
— Ro.ian: 600—957 (12) ul. Boroevič 51. 

Koks. 10 kg na modre Izfeaa&icc. 

pc ukopa val disciplino me«i dcieteim uradniStvom. 
Pravi, da je bHo za časa njegovega ̂ poslovanja 
deželno »radništvo kar najvestnejSe in strogo di-
sciplinirano. Vsemu deželnemu uradni s t vu je nače-
loval preprost deželni svetnik, dočim pa so se pod 
dr. ^usteršičem uvedli sijajni naslovi deželne^ 
ravnatelja, višjega deželnega ravnatelja in drugi. 
V kričečem nasprotju s polnodonečimi naslovi pa 
se ti odlični uradniki namenoma prezirajo in oma-
lovažujejo, kajti deželni glavar tudi v najvažnej-
ših vprašanjih pogostemu ravna po svoji slepi gla-
vi. ali pa sc posvetuje s kakim podrejenim mlaj-
šim uradnikom, ki je ravno v njegovi milosti, kar 
žali u^Ied predstojnikov in razdira disciplino, še 
hujše pa je, da se je deželni glavar omadeževal 
z oči vid no pristranostjo In krivičnostie, ko je 
imenoval za deželnega svetnika svojega lastnega 
odvetniškega koucipijenta, in sicer očitno krJec 
vse za Imenovanja veljavne predpise, ker njegov 
k r.inijent, sedanji deželni svetnik, niti dandanes 

m Is » letni Mašim Valerij z Orete 
123. Ptdel Je v M a n u z nekega zida tako ne* 
srečno, da si jc pretresel možgane in zlomil eno 
nogo. Prepeljali so ga v bolnišnico. 

K n ! i l e ¥ n e s ! f n u m e t n o s t . 
Književni Jug. Izšla je 16. številka z naslednjo 

vsebino: Vatroslav Jagić: Izmjena misli; Dragutin 
M. Dcmianič: Vrt u cvijetu; Svetozar Corovič: 
Na v ežbalištu; Miroslav Krleža: Sodomski baka-
nal; Tone Kcsem: Još škropi trte; Fadil Kurtagič: 
Na terasi; A. Korejski : Ibsenov Brand i treće 
carstvo. Pregled. Beleške. — Književni Jug izhaja 
1. in 16. vsakega meseca in. stane za 3 mesece K 
10'—, za pol leta K 20—, za celo leto K 40—. 
Uredništvo in uprava: Zagreb, Gunuduličeva ul. 29. 

D A R O V I . 
— Trst za Gorico. Odboru vojaškega dneva so 

došli sledeči darovi: Assicurazioni Generali K 
še nima po predpisih zahtevanih izpitov. In ta sla- 500, Stabilin^nfo Austriaco di Credito K 300, ban-
varjev ljubljenca ni niti kaka Izredno darovita 
mc?, niti posebno kvalificiran strokovnjak. Dva-
krat se ie oglasi! k odvetniškemu izpitu, toda 
obfi'crnt s popolnim neuspehom. Odkod torej gla-
varjeva protekcija? »Cujejo se v tej zadevi rv.z-
ne govorice o pravnem razmerju med dotičnim 
konciprfentom In nje~cv"nt odvetnikom, tako čud-
ne. da j?h vočtgled visokega dostojanstva dežel-
nega gfavarfa niti v nstn jemati ne maram « Pi-
sec poudarja, kako pf>gu!>no mora v stvari disci-
pline in morale deTrrrati na deželno uradništvo 
dejstvo, da le deželni glavar spravil na službeno 
rr.c-.to III. razreda človeka, ki ni niti sposoben za 
začnjega konci pista v VII. plačilnem razredu, in 
mu tako pomagal do deželnega korita. Suklje za-
ključ«je: Kot bivši dežebi glavar se čutim v ve-

lutreKtor 
VOD« 878. 

istiko IV. rasla« 
Naslov: BaskovU« Bo* 

2*4 
D M H I I CA b«iih niskih platnenih Čevlje* 
ftTUUII Ulicu Traversale al Bose* 
3v L Gorenc. 2599 

fintVIflffffafV 2 9 , e t s t a r a » z °ekaj prsraožeuja, 
MUJ|fUUl luU želi se š e p n i t i v svrho ženitve 
z gospodom ali z vdovcem brez otrok, ako ino« 
ČToče v držami ulužhi. Ponudbe pod „Dobra bo. 
dočuost" na Ins. odd. Edinosti. 259S 

Đnt^ f f i l f l 90 v najeui z hišo in ob iela-
K U J M L V U nim zemljiščem Vrtovi OH, državna 
cesta železnično JK> taje Kamnje okraj _\jdovSČi-
na. Već pove Ilinko btibilj. Trst, Cor o st. 47 
(Pogrebno podjetje 2043 

„Llguore Goflind" 
protini) so prodaja v vseh lekarnah. lfi D 
CH^AAKMC Anton Jerkič posluje v svojem atelje)« 
rUlUsiUI t Trsta. Via delle Poste št 10. 40 

Stara miceica: 501—700 (52) u!. Risorta 17, K 
2'70 za 10 kg. — Sv. Jakob: 101—300 (60) nI. ] sti "rimoranega, proti svojemu naslednika dvigniti 

obtožbo pred deželo Kranjsko In narodom sloven-
ski : . da s svojim ravnanjem podkopava moral-
nost in disciplino deželnega službenega osobia!* 

P-oiskavanje obiskovalcev mestne bolnišnice. 
Ravnateljstvo mestne bolnišnice nam javlja: Z 
ozlr; m na pogoste tatvine raznih stvari in živi! v 
mes'.ni bolnišnici, se nvede osebna preiskava vseh 

i oseb, ki hodijo iz zavoda (uslužbencev, bolnikov, 

Concordia 17, K 2*70 za 10 kg. — Šfecd^nj: 101-
400 (27) Skedenj 508, K 2'90 za 10 kg. — Kjor&ola 
Zg.: 261—360 (47) ul. S. Marco 16, K 2'70 za 10 
kg. — Sv. M. M. Zg.: 1—160 (3Q> ul. Bivio 8, K 
2'90 za 10 kg. 

• • 9 
Izkaznice za petrolej. 

Osebe, ki Iz tehtnih vzrokov (bolezen, odsot-
nost itd.) niso mogle dobiti izkaznice za petrolej, j n ? tr-: i?ili in zunanjih ter občinstva). Preiskava-
bodo dobile isto v prihodnjih dneh, ako dokažejo j n*e n a m e n . n e samo da bi se našli krivci, 
upravičenost njihovih vzrokov. V to svrho naj ; temveč tudi da se bolnikom zagotovi dobava pe-
se vodje domačega gospodarstva mestnega okra- j r?ir fn žjv|if jjj jJrn j^edo, in da se pošteno osobje 
ja *Sv. Vid« in sicer sledečih ulic: Šalita a! Pro- j obvaruje plačevanja stvari, ki izginjajo iz njego-
montorio, Largo Promontorio. Economo, Lazza- j v e shrambe. Osobje je po pravilniku dolžno pla-
retto vecchio, Molo S. Teresa, Hch:cland. Guido j iz f fubljene predmete. Občinstvo se opo-
Rcn:, Ottaviano Augusto, Ginlio Cesarc, Passeggio ! z a r ^ n a t a ojerep. s prošnjo, da naj se prilagodi 
S. Andrea. G. Murat, Lissa, Trar.ca. Andr. S. Te- j temu nkrepu in se ne upira osebni preiskavi, če 
c!a. Andr. S. Giustina. Campo Marzio, Sanita, Bel- j £C s 0 zahtevala. ker bi se v slučaju, da bi se še 
po trsio 2 glase v soboto 24. in pondeljek 26. t m. j nadalje vršile tatvine, mora! prepovedati občin-
od ?—2 pop. v namestništvenem urždu v ul. nadv. 
Josipa št. 4. 

16 (ft Q t i ^ \iff 
»Narodni svet« tu naša jugoslovanska socijalna 

demokracija. Nadovezujcč ca razmotrivanja v 
»Slovencu«, kjer ie naglašal ta Ust, da je sedai iz-
ključen tisti nespravljivi strankarski egoizem, ki 
ie dosedaj onemogočal vsako n^pešno priprav-

stvu uostop v mestno bolnišnico. 
Voiašsi pogreb. V tukaiSnji garniziiski bolniš-

nici St. 9 le 22. t m. umrl Črnovojnlk-peŠec 97. 
polka 7. stotnife Valentin S?«bin, rojen leta 1896. 
v Fiumicellu. Pogreb se bo vrši! 24. t. m. ob S 
zjutraj iz imenovane bolnišnice na vojaško poko-
pališče. 

Do neke caefe! PreleH smo: 2e večkrat sem 
j nameraval nastopiti v javnosti proti načinu raz-

.. . . , , j „ ' -deljevanja tobaka. Nekikrat sem plača! 8 stoiink lialco ae!o za ustanovitev ^Narodnega sveta«, pr>-| J . . . . . . , „ . . . . . , t . . . z a omotm papir, ki je obstojal v četrtinki enega pcnnnja gias-Io jugoslovanske socijalne demokra-1 . , . . . . . . . . , - „ „ * „ ' . , . j lista m to ne da bi plačal te vinarje več. pač pa 
ene rNapre,. d* so se razmere res .k^reulto pre-, (nbaka, N ek ) t r a l ( d. 
dremate » d . » * zadniic) sem na5el za 29 s t o t i * in zadniič za 3 
so;aty.j vseh pojavov narodnega zivljema*. Temu % , . . . ~ . _ . ^ 

, . . , T .L « I stot*nke premalo tobaka. Za danes ne imenujem vsekako važnemu priznanju pa slede stavki: » I ako , , . . . , , _ 
c . . ,. , * . . . . . i še nobenega onih lastnikov tobakaren, ker nočem bi v.s a S ovenska budska stranka kot bivša narod-! , . . . , . 

1 * • • , „,. j n komur škodovati; izjavljam pa, da ob prvi shem no-nan- edna stranka sta se morah izprcmemu v i . . . . . , ... . . . u u t -. . . . . ... , . . „ „ ; prihki objavim ime dotičnika, ki bi me varal. 1 o-brstvu. da je moglo pritj do dejanskega • H h Wva. da 
sno\ aaja Narodnega tvorita! 

priti do 
sveta. — Danes 

Narodni svet faktično le ti dve stranki, ki sta vo-
dili pripravljalno delo, za^uovali caCrt in ( 

raždt^Hi mandate.« — Ta izjava v tc-i iormalaciji j 

.narji imajo oddati strankam za določeno 
i svoto tobaka in ne umazanega papirja! Ako pa 
! !iGčcjo računati oapir, za kar Jim priznam pravi-
cc. naj storijo to. ne da bi odtrgovali tobak stran-

> kam. Finančni urad pa ima dolžnost, da tobn-b; mo^Ia nepravih utis, kaJ-ior da ste rečeni stran- • . .. . V a __ , . , . . . . . .... .. , . , . KT„ karnsne pouci, koliko in kakšnega tobaka gre za ki nekako izključili soc;.'a!-io d crno* racijo iz Na- - •• , , J. « . j _ . . . . 8 do 9 ali !2 kron, da ne bo izgovora. — Kadilec, rodnega sveta. Ta utis pa ue bi odgovarjal dej- \ 
stvem, kajti socijalna demokracija — če bi se j 
bila hotela formalno priključiti — bi bila gotovo 
dobila svej primeren dele/ v »Narodnem svetu*. 
— Zaključek v »Napreju« se glasi: »Za nas so-
cialne demokrate nastaja važno vprašanje: v ka-
kem razmerju na] bomo napram Narodnemu Sve-
tu — naj li naša jugoslovanska socialno demokra-
tična stranka vstopi vanj in z ostalimi narodnimi 
elementi z vso čilostjo z ozirc:n ca zgodovinsko 

Naknadna begunska podpora po S 9 begunskega 
zaLona. »Osrednji odbor« na Dunaju I. Bankgasse 
2 poroča: C. kr. ministrstvo za notranje zadeve 
je končno izdalo nov odlok z dne 7. t. m. štev. 
45.790, ki spreminja znani odlok z dne 5. junija št. 
17.010 v tern smislu, da je prisoditi naknadno be-
gunsko podporo vsem takim beguncem, ki so mo-
rali vsleđ hipno nastopajočih vojnih dogodkov za-
puf-riti svoje redno bivališče (nicht nur die 

! evakuierten Personen. sendern auch jene. welchc doatt, ki nastaja, deluje za uresničitev njegovega x . . . . . „ D-. , „ „ . .. . 0 f ~ . . , X- durch da s Eintreren plotzTicher, den R^ckzng gc-namena in njegovih nalog?! Zato ne bo odveč, če i , . . .... . 
KT A n | bietemfer Knegsereignisse genotigt varen, ihren 

standigen Wohnsitz zu verlassen.) — Dalje pravi 
otvorimo o ter« javno diskusijo v »Napreju«, da 
se razjasne pojmi in ugotovi na temelju dejanske-
ga položaja stališče, ki odgovarja jugoslovanske-
mu socialističnemu delavstvu. Prosimo sodruge, 
da povedo svoje mnenje!« Naj se nam oprosti do-
brotno, če se motimo, ali ta zaključek napravlja na 
nas — posebno, ker prihaja po Izrecnem pripezna-
nju. da so se razmere korenito predrugačile in da 
je strankam dan sedaj »višji vidik v presojanju 
vseh pojavov narodnega življenja« — utis. kakor 
da si voditelji stranke niso še napravili jasnega 
koncepta, da-si je osnutje »Narodnega sveta* že 
dolgo v diskusiji, ter da še vedno kolebajo med 
da in ne. Ta izjava nas neprijetno zadevlje prvič 
zato, ker so naši socijalni demokratje užaljeni, če 
se jim očita, da se izključajo iz okvira naroda in 
ker so že opetovano izjavljali, da so tudi oni za 
narodno ujedinjenie v samostojni državi na prin-
cipu narodne samoodločbe ^ki ga vedno naglaša 
tudi glavno glasilo avstrijske nemške socijalne 
demokracije); v drugič zato, ker »Naprej« v svo-
jem zaključnem odstavku ne izključa možnosti so-
delovanja z drugimi narodnimi strankami v Nar. 
svetu za uresničitev njegovega namena; in v 
tretje zato, "ker »Naprej« priznava, da nastaja 
nova zgodovinska doba. Ce je jugoslovanska so-
cijalna demokracija res pripravljena za sodelova-
nje na uresničevanju ujedinjenja poten: vsebuje 
ravnokar navedeno priznanje o nastajajoči zgodo-
vinski dobi tudi priznanje, da |e prišel tr eno tek, ko 
se stranke, ki res ljubijo svoj narod In mu žele 
zasigurati bodočnost, v kateri bo prostora za 
uveljavljanje vseh strank, ne obotavljajo. Potrebe 
javne diskusije ne tajimo, vendar pa obžalujemo, 
da se to ni zgodilo že popred, da bi imela stranka 
sedaj že ugotovljeno svoje stališče. Nadejamo se 
pa, da se je tudi v naši socijalni demokraciji v 
zadnjih časih izpremenilo marsikaj in da se večina 
izreče za sodelovanje na osiguranju bodočnosti 
naroda. 2elimo to v interesu splošne politične or-
ganizacije našega naroda, in stem tudi v interesu 
vseh političnih in socijalnih smeri. 

Snklje proti dr. Sasteršlč«. V svojem tretjem 
članku, pod posebnim nas'ovom »Uradniška di-
sciplina in dr. Snsteršič« očita bivši deželni gla-
var Kranjski, dvomi svetnik Suklje. dr. Susteršl-
ču, da je s svojim protizakonitim postopanjem Iz-

ta mrjrrovejšt odlok, da naj begunske oblasti, ki so 
dcs?rj prošnje za naknadno podporo že zavrnile, 
na zahtevo beguncev same spremenijo svoj prvot-
ni sklep in zdtj naknadno begunsko podporo 
dovolijo. Kdorkoli je torej dobil prošnjo zavrnje-
no, na} se zopirt oglasi na domačem okrajnem gla-
varstvu, oziroma tam prošnjo vloži. Okrajna gla-
varstva na Goriškem so sicer že nekaj časa 
ugodno reševala te begunske prošnje, kakor smo 
v časopisih objavili. Zdaj }e nada tudi za begunce 
iz raznih drugih krajev (tudi za Trst), da dobe 
naknadno begunsko podporo, ako dokažejo, da so 
morali bežati vsleh hipno nastopivših vojnih do-
godkov. (N. pr. bombardiranje Skednja pri Trstu 
P ) laških letalcih). Ob tel priliki se bo dala morda 
popravitL dosedanja zamuda velikega števila be-
guncev, ki do 11. aprila 1918 niso vložili prošenj 
za naknadno begunsko podporo, ker so me-
nili, d i na podlagi prejšnjih strogih določb nimajo 
pravice do te podpore. Ker je zdaj z gori imeno-
vanim odlokom ta pravica zelo razširjena, mora 
biti dana nova prilika za vlaganje prošenj vsem ti-
sti T. beguncem, ki jih doslej sploh 5e niso vložili. 
Zato naj »sakdo takih beguncev vloži prošnjo na 
domaČe glavarstvo, sklicevaje se na odlok c. kr. 
nUnnjevra ministrstva z dne 7. avgusta 1918 št 
45.790 

Tržaška pekovska zadruga vabi lastne zadruž-
nike kakor tudi vse druge prodajalce kruha na se-
stanek, ki se bo vršil v soboto 24. t m~ točno ob 
5 popoldne, v telovadnici mestne llndske šole ul. 
Giuseppe Parini. Razpravlfalo se bo o važnih eko-
nomičnih vprašanjih. 

Roianski Sokol«. Danes, v petek, ob 6 In pol 
telovadba ženskega naraščaja, Jutri, v soboto, ob 
6 in po! telovadba moškega naraščaja. Starši, po-
šljite jih, ker se nastojj bliža. Pošljite tudi tiste, ki 
so nastopili pri prvem nastopu v Narodnem do-
mu v Trstu. 

Mestna zastavljalnica. Jutri, v petek, se bodo 
dopoldne prodajali na javui dražbi razni seđraso* 
ceni predmeti, zastavljeni na sastavne listke se-
rije 142, popoldne pa df —>i:—— II. zastavljene 
nrescca oktobra leta 1917 na zastavne Hstkc serije 
142 in sicer od#Št. 19001 do št. 28.000. 

ka Anglo-Austriaca K 300, banka Union K 300, 
banka Commerc'ale Triestina K 300. Riunione 
Adriatica di Sicurta K 250. Čistilnica olja v Trstu 
K 250, Ivan Scaramanga K 200, Navigazione Li-
bera Triestina K 100, ravnatelj Hektor Pollich, K 
100, tvrdka F.co Parisi K 100, Robert Metzger K 
100, Mihael Truden. K 100, Servizk> Comunale de-
gli Acqiiedotti K 100, Societa A no ni rn a Triestina 
di Commercio K 100, dr. O. Held. K 80, dr. Lem-
perg, Hatzendcrf, K 50, Navigazione generale au-
striaca Gcrolimich & Co. K 50, g. de Noot K 40. 
ravnateljstvo Lloyda K 500, tvrdka Oreinitz K 200, j 
Fr. NeTssner K 200. Societa di Assicurazioni j 
Grandine K 200. Družba za izrabo dalmatinskih j 
vod K 100, baron Fortunat Vivante de Villabella 
K 100, Angelo de Risner Risenhoi K 100, Reich- j 
deutsche Vereinigung K 100. tvrdka Rauber K 50, 
Officine Elettriche deli* lsonzo K 50, trgovska 
zbornica K 50, banca Generale di DepositI K 50, 
Impresa Triestina di Publici 15 K 40, ravnatelj 
Lohr & Consorte K 22. 

— Za Ionjersko podružnico CMD se ic nabralo 
med Lonjerci in Lonjcrkami 00 K 20 v ; Mihael 
Cok, županov dodal še 10 IC, ki jih je dobil za 
neko odškodnino. Srčna hvala vsem! — Denar 
hrani blagainičarka. 

T 
S tužnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, 

prijateljem in znancem, da je po kratki in mučni 
bolezni v Gospodu zaspal naš dragi sin in brat 

Samo no debelo. 
Kaznovrstno bla«r<j za 
preprodajalce. — Jakob 

Levi, Tr-t, ulica Kicolo 19. $147 

Proda se vsakovrstno novo In moder-
no pohištvo, posebno zakonske 

sobe. Zaloga pohištva Benedetič v Trstu, 
ulica San Maurlzio št. 14), od 4 30 do 6 
popoldne. D 47 

Deželno poslovalnica za oskrbo 
obleke na Primorskem 

javlja sledeč« : 

Da se olajša občinstvo izročevan4'e 

oblači! izročenih popravljainici obleke 
v ul. Economo št. 2, 

se ie 
podružnico no Korzu ft. 1 2 , 
katera sprejema vse poprave In pri-
redbe moških in ženskih oblek in sliC-
na dela ob delavnikih od 9 do 12 
dop. in od 3 do 5 pop. 

[glavnica, ustanovljena v prid ob-
činstva, izvršuje vsa dela hitro, točnu 
in po zmernih cenah. 

n c 
v starosti 31 let. 

Pogreb dragega pokojnika se bo vršil v petek,; ^ 
23. t. in., ob AY% popoldne »z mrtvašnice mestne • jf 
bolnišnice k Sv. Ani. 

Tolmin-Trst, 22. avgusta 1918. 
ŽALUJOČI OSTALI. 

Novo pogrebno podjetje, Trst, Corso 47. 

Kupu jen: vsako množino 

S potrtim srcem naznanjamo, da ie naš ljubljeni 
soprog, oče, ozir. sin in brat 

ANTON ŽAFRAN 
v dobi 34 let, po kratki in mučni bolezni 20. t. m„ 
ob 7.40 zjutraj v Boki Kotorski v Dalmaciji mirno 
v Gospodu zaspal. — Pokopan Je na vojaškem 
pokopališču v Kotom. 

Ricmanie-Log, 22. avgusta. 
Žalufoča soproga, otroci, starši, brat In sestra. 

ge iSče, dobi dobro hrano in plačo. — 
Petronio 2, gostilna. §613 

« f l služkinja za domaČa dela. Fotronio 2, 
2&U5 56 gostila«. 2614 

Mlff f i f l gosP°«ličn*, l>r jetne zunanjosti, dobra 
i l lUUM gospodinja, strogo vzgojena, iel? radi 
pomanjkanja znanstva, spozor.nja. z dobro tituira-
nim gospodom • svrbo tonitve. Tajnost zajam* 
čer.a. anonimno r kos. Ponudbe, če je tziogoue s 
sliko pod „ I . I. E." na Ins. odd. Ediaosti. :!6I5 

Fshištgo 
»obe za eno osebo se proda, 
llolino a Vonto 5/IV. Janko. 

Ulico. 

n » g » | f , A z naj^riznjo šestimi razredi se sprejme 
l l£f\l ltU sa poučevanje deklica • I I . raziedu. 
Pondares HI. , desno. 2Si7 

fiftrnfillmill is^e vdovec s tremi nedorastlimi 
W & P U t t l i i J v otroki. Prolnost ima vdova aU 
priletaa gospodična dobrega «C3. ueororcincAa 
vedenja in vajena vseh kitnih dčl Cenjene po-
nndbe tedi z deželo, z zabtevo pla<~e, na Ins. oad. 
Edinosti pod ,Gospodinja". 26:8 

krasni svetiljki sa sobo in kuhinjo se pro-
daste ali zamenjate llziano Vecelio fit 4, 

rt. 14, od 2 naprej. 2619 

« v čajem gostiln;«. Stran car v ulici 
Giuliani 31'. Pojasnila Suaacar, Iie-

stau ant Luxa, Prošek. 

I S t K 
Hinko StibilT 

sposobnega kočijaža za . N O V O po-
grebno podjetje-. Trst, Corso i t 47. 

2604 

od piva is vina kupnje 
Piazza Casfrma. 

H o t l Balkan, 
2602 

Dest i lcr i ja in ra f iner i ja 

V L A D i M I R A K K O . Zagreb , V laška ul. 116 

ffiiatepMiliMieviz^i 
v T r s f j , B l deliti Scoiinota 2 

se prodajajo pisinsni Čevlji s podpJrti iz ce-
vine z ujrtjžtiml podplatnimi nabitki. 

Prevzemajo ne tudi naročila po meri ;n izvr.-.ajejo 
v 2 dneh ča oaročuik preskrbi platno sam. 

Preiajaja SB gas'jevi nodpfifnHtL tefe. CID: in VIVSCI 

Specialheta: mazilo za čevlje. 
l?i. jtim* 2. Stara silnica (Einjera v. 5 

Uta 38. — S&L9. 

sra )m in d r a ž j e 
kupuje po najv!5JWi 
cenali dobroznana 
urama In zlatarna 
A . &OVH v Trstu 
Trg Stare mitnice (Bar-
riera vecchia) štev. 3. 

Z O B O Z D R A V N I K 

Dr. J. Čermdk 
v Trstu, ulica Poste veccliie l i 

v o g a l u l ice de l l e Pos ta 
i z d i r a n j e z o b o i / b r e z b o -

l e e i n . — P l o m b i r a n j e . 

U M E T N I Z O B J E — 

s i a i s i m 

• •K I (udoirtta h l l n stenice. 
V z o r e c , s t e k l e n i c a . . K 
V e o j a s t e k l e n i c a . . . K i 6 
B r i z g a l n i e a K 

Prodaja se v vseh lekarnah in mirc»<ii»nl-
cah. Glavna zaloga za Avstro-Ogrsko: 
Lekarna »Zur Hoffiiun«« 14, Pecs Odrsko. Sode 

J A D R A N S K A B A N K A 

Trst C r n « dl »spar ino m. 5 mm poslopja) 
Kapital b i r t x « r v a K 23,500.000.— 

Filljalke: Duoai Tegethofstrasse 7—9, Dubrovnik, Kotor Ljubljana, Metković 
Opatija, Split, Šibenib, Zadar. 

V l o g a M knjižic* 3 % °|o V l o g a na knjižica 
od dneva vloge do dneva vzdiga. Rentni davek plačije banka od svojega. Obrestovanje 
vlog na tekočem In žiro-računu po dogovoru. Akreditivi čeki in nakaznice m vsa 
tu-in inozemska tržišča. — Kupuje in prodaja: vrednostne papirje, rente, obli-
gacije, zastavna pisma, prijoritete, delnice, srečke, valute, devize, promese itd. Daje 
predujme na vrednostne papirje in blago ležeče v javnih skladiščih. — Safe 
Deposits. — Prodaja srečk razredne loterije. Zavarovanje vsakovrstnih papirjev 
proti kurzni izgubi, revizija žrebanja srečk itd. brezplačno Stavbni kredit, rembours 
krediti. — Borzna naročila. Inkaso. Menjalnica. Eskornpt menic 
Telefoni: 1463» 1793 In 2666. Brzojavi : JADRANSKA 

it 


